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PASTO RAL MESSAGE By Very Rev. Archpriest Dr. Roman 1. Shiyan

On the Holy Sacrament of Penance (Holy Confession) and the Sacrament of Holy
Eucharist (Holy Communion) and on their Practises in our Parish Community

In the Name of the Father, of the Son, and of the Holy Spirit!
Christis in our midst!

Dear beloved in Christ brothers and sisters, my beloved children,

| believe it is important that | share with you some wisdom regarding the Sacraments (Mysteries) of Penance
and Holy Eucharist, as well as the practises (ways) | bless to follow in our parish community in the future.

First of all, let this serve as an explanation and a reminder, that the Sacrament of Penance (Confession) is our
formal act of reconciliation with God in the Church when sin has severed us from the Church’s life. Because
penance is the way to communion with God when that communion has been broken by sin, it is often referred
to in Church Tradition as the renewal of baptism, or as the reestablishment of that condition of life with God
which was given to people in the basic sacraments of inauguration into the Christian life (Ref.: Fr. Thomas
Hopko, The Orthodox Faith, vol. 2).

The Sacrament of Penance exists in the Church to allow for the repentance and reconversion of Christians who
have fallen away from the life of faith. There are three main elements to the act of formal penance. The firstis a
sincere sorrow for sins and for the breaking of communion with God. The second is an open and heartfelt
confession of sins. At one time this confession was done publicly before all people in the midst of the Church,
but in recent times it is usually done only in the presence of the pastor of the Church who stands on behalf of
all. The third element of penance is the formal prayer of absolution through which the forgiveness of God
through Christ is sacramentally bestowed upon the repentant sinner.
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Not every sin requires the necessity of formal penance through sacramental ritual. This is obvious because Christians
are never completely without sin. Certain grave sins or the prolonged separation from Holy Communion, however, do
call for the act of sacramental penance. Also, Christians living in communion with Christ are expected to make use of
this sacrament periodically in order to humble themselves consciously before God and to receive guidance in the
Christian life from their pastor in the Church. It is the teaching of the Orthodox Church that sacramental penance is
necessary for those receiving Holy Communion when they have committed grave sins or when they have been
separated from the eucharistic meal for a long time.

The fulfillment of penance consists in the reception of Holy Communion and the genuine reconciliation of the repentant
sinner with God and all men according to the commandments of Christ. From this there obviously follows the necessity
of a sincere attempt by the penitent to refrain from sin and to remain in faithful obedience to God and in uprightness of
life before Him and all people.

The sacrament of penance, like all sacraments, is an element of the life of the Church
which presupposes a firm belief and conviction that Christ himself is presentin the
Church through his Holy Spirit. The Orthodox Church strictly adheres to the teaching of
the Bible that only God can forgive sins, that he does so through Christ in the Church,
that his conditions are genuine repentance and the promise of change which are
witnessed by confession; and that confession, by definition, is the open and public
acknowledgment of sin before God and all mankind (/bid.).

The Holy Eucharist (Communion) is called the “sacrament of sacraments” in the
Orthodox tradition. It is also called the “sacrament of the Church.” The Eucharist is the
center of the Church’s life. Everything in the Church leads to the Eucharist, and all things flow from it. It is the
completion of all of the Church’s sacraments—the source and the goal of all of the Church’s doctrines and institutions
(Ref.: Fr. Thomas Hopko, The Orthodox Faith, vol. 2).

At the Last Supper Christ took the bread and the wine and ordered his disciples to eat and drink it as his own Body and
Blood. This action thus became the center of the Christian life, the experience of the presence of the Risen Christin the
midst of his People (see Mt 26; Mk 14; Lk 22; Jn 6 and 13; Acts 2.41-47; 1 Cor 10-11).

As a word, the term “Eucharist” means “thanksgiving”. This name is given to the sacred meal-not only to the elements of
bread and wine, but to the whole act of gathering, praying, reading the Holy Scriptures and proclaiming God’s Word,
remembering Christ and eating and drinking his Body and Blood in communion with him and with God the Father, by the
Holy Spirit. The word “Eucharist” is used because the all-embracing meaning of the Lord’s Banquet is that of
thanksgiving to God in Christ and the Holy Spirit for all that he has done in making, saving and glorifying the world. The
Sacrament of the Holy Eucharist is also called holy communion since it is the mystical communion of men with God,
with each other, and with all men and all things in him through Christ and the Spirit.

The Eucharist in the Orthodox Church is understood to be the genuine Body and Blood of Christ precisely
because bread and wine are the mysteries and symbols of God’s true and genuine presence and manifestation to
us in Christ. Thus, by eating and drinking the bread and wine which are mystically consecrated by the Holy Spirit,
we have genuine communion with God through Christ who is himself “the bread of life” (John 6:34, 41). “l am the
living bread which came down from heaven; if anyone eats of this bread, he will live forever; and the bread which |
shall give for the life of the world is my flesh” (John 6:51).
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Pastoral Message Continued

Thus, the bread of the Eucharist is Christ’s flesh, and Christ’s flesh is the Eucharistic Bread. The two are brought
together into one. The word “symbolical” in Orthodox terminology means exactly this: “to bring together into
one.” In the words of the Apostle Paul: “For | received from the Lord what | also delivered to you, that the Lord
Jesus on the night when He was betrayed took bread, and when He had given thanks, He broke it, and said, ‘This
is My body which is broken for you. Do this in remembrance of Me.’ In the same way also the cup, after supper,
saying, ‘This cup is the new covenant in My blood. Do this, as you drink it, in remembrance of Me.’ For as often as
you eat this bread and drink this cup, you proclaim the Lord’s death, until He comes. Whoever, therefore, eats
the bread and drinks the cup in an unworthy manner will be guilty of profaning the body and blood of the Lord (1
Corinthians 11.23-26).

Itis important for us, beloved in Christ children, to remember that we, the Church, is the Eucharistic community.
Itis about himself and about us that St. Ignatius of Antioch says this: “l have no taste for corruptible food nor for
the pleasures of this life. | desire the bread of God, which is the flesh of Jesus Christ, who was of the seed of
David; and for drink | desire his blood, which is love incorruptible” (Letter to the Romans 7:3 [A.D. 110]).

And so, dear beloved in Christ spiritual children, | have provided you with information about the Sacraments of
Penance and Holy Eucharist to prepare you for the explanation below, and you have my encouragement and
blessing to pay heed to my words, addressed to you, to read and follow them:

Prepare yourself for the Sacrament of Holy Eucharist (Communion) the night before by reading “Prayers before
the Holy Communion”, that is praying and searching your heart, as well as reflecting on your life in Christ.
Remember that it is through praying and searching of our heart that we become aware of trespasses, which we
commit in the eyes of the Lord God. Likewise, remember not to hide anything for He reads our hearts and knows
our thoughts and our deeds.

If there is a grave, mortal, sin, and/or a particular affliction, or afflictions, that you would like to confess before
God in the presence of a priest and to seek an absolution through him, ask the latter for the Sacrament of
Penance (Confession) before partaking of the Holy Eucharist.

Read and remember these words by St. John Chrysostom about the importance of confessing to a priest:
“Priests have received a power which God has given neither to angels nor to archangels. It was said to them:
‘Whatsoever you shall bind on earth shall be bound in heaven; and whatsoever you shall loose, shall be loosed.’
Temporal rulers have indeed the power of binding; but they can only bind the body. Priests, in contrast, can bind
with a bond which pertains to the soul itself and transcends the very heavens. Did [God] not give them all the
powers of heaven? ‘Whose sins you shall forgive,” he says, ‘they are forgiven them; whose sins you shall retain,
they are retained.” What greater power is there than this? The Father has given all judgment to the Son. And now |
see the Son placing all this power in the hands of men [Mattew 10:40; John 20:21-23]. They are raised to this
dignity as if they were already gathered up to heaven” (“The Priesthood” 3:5 [A.D. 387]).

Before partaking of the Holy Eucharist, you must pray in earnest repeating the “Prayer before receiving the Holy
Eucharist” and acknowledging yourself as a chief sinner and thus, as a repentant sinner, becoming cleansed and
spiritually prepared to partake of the Holy and Precious Body and Blood of Our Lord God and Savior Jesus Christ
for the remission of sins and for the Life Immortal.
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You are now being encouraged to come forth to receive the Holy Eucharist as often as possible without
making excuses, for example, not having come for confession for some time and being unprepared in this
regard. Praying and searching your heart requires spiritual discipline, and it will guide you towards
recognizing and acknowledging your sins and repenting over those sins before the Lord God. If thereis a
particular sin, or sins, that you would like to confess — come for confession. And do so as often as
necessary constantly searching your heart and, if necessary, consulting your priest on anything related to
this sacrament. Otherwise, prepare yourself for the Holy Eucharist before the service as explained
above, and come to the communion all the same, that is, even without going to confession first on a given
day. However, beware of the spiritual weakness, of complacency and self-justification that may prevent
you from whole-heartedly confessing your sins before God in the presence of your priest regularly, and at
least several times a year, for it is sin to come to the Holy Eucharist thus unprepared. Once again, as St.
Paul reminds us of this saying: ‘Whosoever eats the bread or drinks the cup of the Lord unworthily, is guilty of
the body and blood of the Lord’ (1 Corinthians 11:27).

May the blessing of the Lord be upon youl!
With love in Christ, the Lord,
Fr. Roman

Pastoral Visits

Please contact Father Roman if you or a loved one is ill and in need of spiritual care.
Father can be reached on his cell at 780-994-8721.

Father Roman will be serving noon services on the first
Wednesday of every month at 10:00 am at
St. Michael’s Extended Care Centre.

IN MEMORIUM

St. Andrew’s Sobor extends sincerest condolences to the Gushaty family on the repose of June
Gushaty. We pray that the Lord God will establish her soul where the righteous repose.

BiuHaa namM’aTb

We endeavor to send condolences to all individuals of reposed member’s families. If we miss someone,
we apologize. Please contact us by email info@uocc-standrew.ca or phone 780-469-1463 to inform us
of loved ones you wish included in this section.

REMEMBERING THE LIVING AND DEPARTED

During every Liturgy, the Priest says prayers for the living and the departed. At the entrance to the church,
please fill in special “Remembrance Sheets” and submit them to the celebrant priest or palmar so that
prayers may be offered.
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Pastoral Message Continued

Mpo Ceate TaiHcTBO NMokaAaHHA (CeATa Cnosigb) Ta TaiHcTBO CBATOI €EBXapucTii (CeaTe MpuuacTa) Ta NPo ixHIO
NpaKTUKY B HaLli napadianbHiv rpomag;

B im'a OTug, i CuHa, i CeaToro [dyxa!
XpucTtoc cepep, Hac!
Loporiy XpucTi 6patn i cectpu, Moi yntobneHi gitm,

A BBaXKalo Ba>KNMBUM NOAINNTUCA 3 BaMU AeAKO MyapicTio Wwoao TaiHcTB [NokaaHHA Ta CBATol EBXapUCTIi, a TakoXK
npakTuK (LWNaxie), Aki A 6narocnoBnAo 4OTPUMYyBaTMCA B HaLWin napadianbHivi rpomagi B ManbyTHbOMY.

MepLu 3a Bce, Hexal Le NOCNY>KNTb MOACHEHHAM i HaragyBaHHAM MNpo Te, Wo TaiHcTBo NMokaaHHA (Cnosigj) €
HawwnM dopManbHMM akTOM NpUMMpeHHsa 3 boroM y LLepkBi, Konun rpix Bi4OKpeMMB Hac Bif LLEPKOBHOIO >XXUTTA.
OckinbKy NoKasaHHA € LWNAXOM A0 CnifikyBaHHA 3 borom, Konu ue cninkyBaHHA 6y/10 MOPYLLEHO rpixoM, y LiepkoBHin
TpaamLii 1oro 4YacTo Ha3MBaKTb OHOBMEHHAM XpeLleHHA abo BigHOBNEHHAM TOro CTaHy XUTTA 3 borom, akuin 6ys
OaHWK N04AM B OCHOBHMX TaiHCTBaX NOCBAYEHHSA B XPUCTUAHCBKE XUTTA (OuUB.: oTeub Tomac lonko, «[MpaBocnaBHa
Bipa», T. 2).

TaiHcTBO lNokasHHS icHye B LiepkBi, 06 A03BONNTN NOKAAHHA Ta HABEPHEHHA XPUCTMAH, AKI Bignanu Big
>KUTTA BipW. ICHYE TP OCHOBHI €1eMeHTM akTy GOpManbHOro NokasaHHA. NepLiuni — Le LWupe KaaTTAa 3a rpixu Ta 3a
po3puB cnifikyBaHHA 3 borom. [pyrnn — ue BiakpuTe Ta WMpe BU3HaHHA rpixis. Konucob Le BU3HaHHA 34iicHoBanocA
ny6nivuHo nepep ycima nrogbMm B LiepkBi, ane octaHHIM YacoM BOHO 3a3BUYali 34iINCHIOETLCA NKLLIE B MPUCYTHOCTI
CBALLLEeHNKA, AKWUIA BUCTYMAaE Bid iMeHiI BCix. TpeTilt eneMeHT NoKasHHSA — ue popMaribHa MOMIMTBA BifMyLLLEEHHSA IPiXiB,
yepes AKYy Nif Yac Lboro TaiHCTBa AapyeTbcA borom npoLleHHA po3kaaHOMY rpiLLIHMKOBI Yepe3 XpucTa.

He Ko>KeH rpix BuMarae HeobxigHOCTi TaiHCTBa NokaAHHA (cnosigi). Lle oueBnagHo, TOMy L0 XPUCTUAHM HIKONK
He 6yBarOTb MOBHICTIO 6e3 rpixa. OgHak, NeBHi TAXKI rpixm abo Tpueane poanyka 3i CeATMM [puyactam BMMararoTb
caMe TalHCTBa nokaAaHHA (cnosigi). Takox, Bif XpUCTUAH, AKI XXMBYTb Y CMifIkyBaHHI 3 XpUCTOM, O4iKyeTbCA NepiognyHe
BMKOPUCTaHHA LbOro TaiHCTBa, Lw06 cBigoMo ynokopuTtnuca nepeg boroM ta otpuMaTt B LiepkBi Hany4vyBaHHA'Y
XPUCTUAHCBKOMY >XXUTTi Big, CBOro nactmps.

lNMpaBocnaBHa LlepkBa BUMTb, LLLO TAIHCTBO NokKasHHA HeobxigHe ona Tnx, xTo npunMae Ceare lMNpuyuacTta, Konm
BOHW CKOINW TAXKI rpixn abo Konn BOHM TpuBanmin vac 6ynm BigoKpeMneHi Bif eBXapMCTUYHOI Tpane3un. BUKoHaHHA
nokaaHHA nonarae B NPUMHATTI CeAaToro NpunyacTa Ta cnpaB>XXHbOMY MPUMUPEHHI PO3KaAHOrO rpiLLHMKAa (po3KaaHOoI
rpilHMLi) 3 boroM Ta BCciMa NtoabMM 3rigHO i3 3anoBigaMn XpnucToBMMM. 3 LbOro 04EBUOHO BUMNIMBAE HEOOXIAHICTb
LMpoi cnpobu po3kasHOro (po3kasHoi) yTpuMaTucs Bif rpixa Ta 3anuwiatmca y BipHoMy nocnyxy borosi tay
npaeegHoOMy XUTTi neped H1M Ta BciMa nroabMu.

TaiHCTBO NokasaHHA, AK i BCi TaiHCTBa, € e/leMeHTOM >XUTTA LlepkBu, aknn nepenbavae Teepay Bipy Ta
nepekoHaHHA, Lo caM XpucToc npucyTHin y Llepkei yepes Ceoro Ceatoro [yxa. [NpaBocnasHa Liepkea cyBopo
OOTPUMYETbCA BUeHHA bibnii npo Te, Wwo Tinbku bor MoXke npoLuaTy rpixu, Wwo BiH pobutsb Le vepes Xpucta B Liepkai,
o Moro YMOBaMMU € CnpaB>XXHE NoKaaHHA Ta 06iluAHKa 3MiH, AKi 3acBigYyt0TbCA CNOBIAAL; i LLIO CNOBiAb, 3a
BM3HAYEHHAM, € BiAKPUTUM i nybniYHUM BU3HAHHAM rpixa nepepg borom i Bcim noacTeoM (ame.: oteub Tomac Nonko,
«[MpaBocnaBHa Bipa», T. 2).

Cearta €exapwucrTis (MNpuyacTa, cBALLEHHa Tpanesa) y npaBociaBHili TpaauLii Ha3MBaeTbCA «TaiHCTBOM
TaiHCTB». [i TaKoYXX HAa3MBAaIOTb «TaiHCTBOM LlepkBu». EBxapucTia € ueHTpoM >xunTTa Llepkeu. Bece B LiepkBsi Beae oo
€BxapwucTii, i Bce BunnnBae 3 Hei. BoHa € 3aBepLUeHHAM ycix TaiHCTB LiepkBn — a>kepenoM i MeToro BCiX OKTPUH Ta
ycTaHoB Llepkeu (guB.: oteup Tomac Nonko, lNpaesocnaeHa Bipa, T. 2).
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Ha TaliHivi Beuepi Xpucrtoc B3aB xni6 i BUHO | Haka3aB CBOIM YYHAM ICTU i NUTK ix AK cBO€ BNnacHe Tino i Kpos.
TaknM UMHOM, LA fia cTana LeHTPOM XPUCTUAHCBKOTO XXUTTA, [OCBIAOM NpUcyTHOCTI Bockpecnoro Xpucrta cepeq
CBOro Hapogay (guB. M. 26; Mk. 14; Jk. 22; IB. 61 13; [iaH. 2.41-47; 1 Kop. 10-11).

CnoBo «€BxapucTia» 03Hauae «nogaka». Lla Ha3Ba gaHa CBALLEHHIN Tpanesi — He nvLe enemMeHTaM xniba Ta
BMHa, a 1 ycin gii 3ibpaHHA, MonTBK, YntaHHA Ceatoro MNucbMa Ta nporonoweHHA boxkoro Cnoa, 3ragyBaHHA
XpucTa Ta cnoxusaHHa Moro Tina i Kposi y npuyacTi 3 HuM Ta 3 Borom OTueM, yepes Ceatoro [lyxa. Cnoso
«EBXapuCTia» BUKOPMCTOBYETLCA TOMY, LLIO BCEOXON/IOOUe 3HaveHHs focnogHboro beHkety nonarae y nogsaui boryy
XpwucTi Ta CeaTtomy [yxy 3a Bce, Lo BiH 3pobuB oA cTBOPEHHA, cnaciHHA Ta NpocaBneHHsA cBiTy. TaiHcTBo CBATOI
€BXapuCTil TaKo>XK HA3MBAETbLCA CBATUM NPUYACTAM, OCKiNbKM Lie MiCTUUHE cnifkyBaHHA noaen 3 borom, oguH 3
OfHMM Ta 3 yciMa ntogbMu Ta BCiM y HboMy uepes Xpucta Ta [yxa.

€Bxapwucria B [1paBocnaBHin LlepkBi po3yMieTbea Ak cnpaexHe Tino i Kpoe Xpucta caMe ToMy, Lo XANi6 i BUHO
€ BogHO4Yac TaEMHULAMM Ta CMMBO/IaMM CNPaBXXHbOI Ta LLMPOi NPUCYTHOCTI Ta ABeHHA bora HaM y XpucTi. Taknm
UMHOM, CNoXXMBaKUM X6 Ta N'toun BMHO, MICTUYHO ocBAYeHi CBATUM [yxoM, M1 MaeMO CrpaB>XXHE CMiNKyBaHHA 3
Borom uepes XpucTta, akui caM € «xniboM >xntra» (IBaHa 6:34, 41). «A — xni6 >x1BuUK, WO 3iNWoB 3 Heba. XTo
cno>knBaTuMe Len xni6, Tor XxutnuMe nosik. A xni6, wo A aam, — ue Tino Moe 3a >xuTrd cBiTy» (IBaHa 6:51). OT>e, xni6
€BxapucTii — Le Tino Xpucrose, a Tiio XpucToBe — Lie eBXapuCTinHmMi xnib. Lli agBa noHATTA 06'egHaHi B ogHe. Cnoso
«CUMBONIYHNI» Y NpaBOCNaBHil TEPMiHOMOrii 03Ha4ae caMe ue: «3'egHaTh B ogHe». 3a cnosamu anoctona Naena: «bo
A npunHAB Big locnoaa Te, Wo 1 BaM nepeaas, Wwo lFocnoab lcyc Tiei Houi, konu BuaaHuin 6yB, y34B xi6, NoasKyBas,
po3naMag 1noro Ta ckasas: Lle Tino Moe, o 3a Bac namaeTtbcs. Lie YnHiTb Ha cnoMuH Npo MeHe! Tak camMo 11 yally rno
Beuyepi, kaxkyun: Lia vawa — Hoewmi 3aBiT y Moin kposi. Lie pob6itb, m’toun, Ha cnoMuH npo MeHe! bo ko>kHoro pasy, Ak
BM icTe Len xnib Ta n’eTe Lo YaLly, cMepTb FocnogHto 3BilaeTe, axk nokm BiH He npunge. OTXXe, XTo icTb X6 Len Ta
n’e vaLly Lo HegoCToMHO, 6yae BUHHMIA y 3HeBa3i Tina 1a Kpoi flocnoaHboi (1 KopuHTaH 11:23-26).

Ba>xxknneo ana Hac, yntobneHi y XpucTi gyxoBHi AiTi, naM’ataTti, Wwo Mu, LlepkBa, € eBXapUCTIMHOK CMiNbHOTOHO.
Came npo cebe i npo Hac cBATUM IrHaTin AHTIOXIMCbKMI Kaxke: «A He Maro cMaKy 4,0 TNIHHOI iXXi, aHi )XMTTEBMX Haconomq,.
A 6a>karo xniba bo>koro, Ak € Tinom lcyca XpucTa, LWwo noxoauTb Big HaciHHA [JaBnaoBoro; i KpoBu WMoro 6axkato, Aka
€ HeTniHHoto Nt60oB’ro» (MocnaHHAa go Pumnan 7:3 [110 p. PX]).

Omxe, popori yntobneHi y XpucTi ayxoBHi gith, A Hagae BaM iHGopMau,ito npo TaiHcTBa NokasHHA Ta CAaTol
€BxapwucTii, Wo6 nigrorysatv Bac 40 NOACHEHHA HUXKYE, | BM MaeTe MO€E 3a0X0UEHHA Ta 6/1aroc1oBeHHA 3BEPHYTU
yBary Ha Moi C/10Ba, 3BEpHEHI [0 Bac, MpounTaTu ix, Ta 4OTPMMYyBaTMCA iX Y ManbyTHbOMY:

Migrotynteca go TaiHcTeBa CeATOi EBXapucTii (lMpuuacTta) HanepegoaHi BBeYepi, NnpoynTaBLLn «MonnTem
nepepn CeatuM MNMpruacTtam», TO6TO y MONNTBI AOCNIOXKYHOUM CBOE CEPLE, a TAaKOXK PO3A4yMYHOUM Had CBOIM XXUTTAM Y
XpwucTi. MNam’atanTe, Wo came yepes3 MONUTBY Ta AOC/IA>KEHHA HALLOro cepLA MM YCBIAOMIHEMO NPOBUHMU, AKi
uMHMMO B oYax llocnopa bora. Tak camo naM’AaTanTe, WO He MOXXKHa Hi4oro npuxosysatk, 60 BiH untae Hawwi cepud Ta
3HaE€ Halli AYMKM | HaLli BUMHKN.

AKLLO € TAXKKMIA, CMepPTHUI rpix Ta/abo ocobnnemnr NepecTyr, Y1 NepecTynu, SKi BU xoTinu 6 cnoeigati nepeq,
Borom y npncyTHOCTI CBALLLIEHNKA Ta MPOCUTK BigNyLLEHHA IPiXiB, MONPOCITb 0CTaHHbOro Npo TaiHCTBO NokaAHHA
(Cnosiai) nepep MM, Ak npuyawiatnca CeaTtoi €BxapucTii.

MpounTtaritTe Ta 3anam’ATanTe Ui c/ioBa CBATOro IBaHa 3naToycra Npo Ba>kKNMBICTb CMOBIAi nepen,
cBALLeHNKOM: «CBALLLEHNKM OTpUManu Bnaay, Akoi bor He gaB Hi aHrenam, Hi apxaHrenam. M 6yno ckasaHo: «LLlo
TiNbKK 3B’AXKeTe Ha 3eMni, Te byae 3B’A3aHe Ha Hebi, a Lo TiNbKK TinbkK po3B’aXkeTe, Te byae po3s’a3aHe». CBITCbKi
npaBUTeNi cnpaeai MatoTb B/lagy 3B’A3yBaTW, asie BOHW MOXKYTb 3B’A3yBaTu nuLle Tino. CBALLLEHWKN XK, HaBNakW,
MO>KYTb 3B’I3yBaTU 3B’A3KOM, AKUI CTOCYETbLCA CaMOi AyLUi Ta nepeBuLLye caMi Hebeca. Xiba [bor] He naB iM ycix
HebecHMx cnn? «KoMy rpixm NpocTmTe, — Ka>ke BiH, — NPOLLAKTbCA iM; KOMY IPiXu 3aAnLUUTe, Ha TUX 3aULLAKTbCA».
Aka 6inblia Bnaga 3a uro? OTeup Bigaas yBecbk cy CunHosi. | Tenep a 6auy, Ak CvH nepegae BCHO LKO Briagy B pyku
nogeni [Mateia 10:40; IsaHa 20:21-23]. BoHu nigHeceHi Ao uiei rigHocTi, Hibwn BXXe 3ibpaHi Ha Hebeca» («CBALLLEHCTBO»
3:5). [387 p. PX]).
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Mepw Hi>X npuctynuTh Ao CeATOI €EBXapUCTii, BU MOBMHHI NasKo i yBaXXHO NOMOUTUCA, MOBTOPHOHOUM
«MonuTBy nepepn NpunHATTAM CBATOI EBXapuUCTii» Ta BU3HaKOUM cebe ronoBHUM rPiLLIHUKOM (FO/TOBHOLO IPiLLHULED), i
TakMM YMHOM, AK PO3KaAHWM MPILLHUK (pO3KaaHa rpiLLHMLA), O4MCTUTMUCA Ta AYXOBHO MiArotyBaTmnca 4o npuyacTa
Caaroro i YecHoro Tina i Kposi locnopa bora i Cnacutena Hawuoro lcyca XpucTa ana signyLueHHaA rpixis i ana Xntra
BeacmepTHoOro.

A 3aoxouyto Bac npuxoauTth ao CeAToi EBxapucTii AKOMora yacTile, He BUNPaBAOBYHOYUCH,
Hanpuknaa, TUM, Lo BN AesIKUA Yac He NPMUXOAU/Y Ha cnoBipapb i He 6ynu roToBi ao uboro. Monutea Ta
BOCNif>KeHHS CBOTO cepLLA BUMararTb AYXOBHOI AUCLUMNIHWY, i LLe cnpAMye Bac A0 YCBiAOMNEHHA Ta BU3HAHHA
BaLUMX rpixiB i NnoKaAHHA 3a ui rpixv nepeg Nocnogom boromM. AkLL0 € neBHWUM rpix abo rpixm, AKi B1 XoTinm 6
cnosigaTtu — npuxoabTe Ha cnoBigb. | pobiTb Le Tak yacTo, AK Heo6XigHO, NOCTIMHO AO0C/IAKYIOUN CBOE cepL,e
Ta, AKLW,0 HeobxiaHO, paaAuUUCD 3i CBOIM CBALLLEHUKOM 3 6yab-Uoro, LLL0 CTOCYETbCA cnoBigi. B iHWoMy BMnapxy,
nigrotyriteca po CeAToi €EBxapucTii nepep cny>k60oto, AK NOACHEHO BULLLE, | NPUXOAbLTE A0 NpUYacTs BCce 04HO,
TO6TO HaBiTb 6€3 NonepeaHbLOI cnoBigi B neBHUN AeHb. OgHaK, ocTepiranTeca AyxoBHoi cnabkocri,
CaMOBAOBOJIEHHA | caMOBUNpPaBAaHHA, AKi MOXKYTb 3aBafuTM BaM LLUPO CNoBiayBaTu cBoi rpixv nepep, boromy
NPUCYTHOCTI BaLLOro CBALLEHNKA PerynsapHo, NPUHaMMHI Kinbka pasiB Ha piK, 60 rpix npuxoautu ao Cearoi
€BxapucTii TakMM YMHOM HeniarotoBneHUM. LLle pa3 noeTopto, Lo cBATMI [TaBno Haragye HaM Npo Le Tak: «XTo iCTb
Xni6 uen abo n'e yawly locnogHHO HerigHO, TON BUHHWUI cynpoTK Tina i KpoBi flocnoaHboi» (1 KopuHTaH 11:27).

Hexali 6narocnoeeHHA locnoaHe 6yae Ha Bac!

3 ntoboB’to y XpucTi locnogi,
Orteupb PomaH

The Entrance of the Theotokos into the Temple, also called The
Presentation, is one of the Great Feasts of the Orthodox
Church, celebrated on November 21.

According to Tradition, the Theotokos was taken — presented — by
her parents Joachim and Anna into the Jewish Temple in
Jerusalem as a young girl, where she lived and served as a
Temple virgin until her betrothalto St. Joseph. One of the earliest
sources of this tradition is the non-canonical Protoevangelion of
James, also called the Infancy Gospel of James.

Mary was solemnly received by the temple community which
was headed by the priest Zacharias, the father of John the
Baptist. She was led to the holy place to become herself the
"holy of holies" of God, the living sanctuary and temple of the
Divine child who was to be born in her. The Church also sees this
feast as a feast which marks the end of the physical templein
Jerusalem as the dwelling place of God.
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PRESIDENT’S MESSAGE By Michael Zukiwsky

Cnaga Icycy XpucTty! Cnaa HaBiku! Glory to Jesus Christ! His glory forever!
CnaBa YkpaiHi! [eposam Cnaga! Glory to Ukraine! Glory to the heroes!

Dear Honorary Members, Members, Associate Members, and Friends,

Itis an honour for me to write this article to you, our members and friends about our Sobor Parish. Previous Outreach editions are
readable on the parish website: https://uocc-standrew.ca/outreach-newsletters/

Singing in church - Karen Graves has recently started assisting Iris Blower and Dobr. Natalia Shiyan cantoring during our Sunday
Divine Liturgies — thank you Karen! Please introduce yourselves and make her feel at home — maybe she will make our Sobor
Parish her spiritual home. If you can and want to help our Cantors, or maybe even be a leader for a group of singers, please
advise Fr. Roman or me and let’s do what we can to be of assistance to our Cantors.

Western Eparchy Assembly — As previously mentioned, the Western Eparchy Assembly will occur on Saturday October 31 in
the hall of St. Michael Parish commencing at 8am with Hierarchal Divine Liturgy on Sunday November 1 at St. John the Baptist
Ukrainian Orthodox Cathedral. Therefore, Divine Liturgy will not be celebrated at our Sobor Parish on November 1. Fr. Roman
and three laity delegates will be attending the meeting sessions on Saturday: Vivian and Ernest Skakun and Michael Zukiwsky.

Patron Saint Day for our Sobor Parish — November 29 marks our Sobor Parish’s Patron Saint Day where we honor the Saint
after which our parish is named — St. Andrew, the First Called Apostle. We have been so extremely lucky to have had His
Eminence Metropolitan Ilarion in attendance these past many years and we hope he can attend once again this coming
celebration. More information will be forthcoming via email and available at the Sobor Parish.

Upcoming Events — There are numerous events occurring in the next few weeks to which | draw your attention. Please consider
attending the events. Event posters will be viewable on parish bulletin boards and will be emailed.

1. Axios Men’s Ensemble 2026 Juno Award winner “Ukrainian War Requiem” performance at St. Basil’s Ukrainian Catholic
Church on November 6 @ 7pm

2. Razom Orchestra “Concert of Unity" at St. John the Baptist UO Cathedral on November 14. Moleben @ 5:30pm and
Concert @ 6:30pm.

3. Holodomor Commemoration at Edmonton City Hall on November 28 @ 12:30pm.

4, Yavir Ukrainian Male Chorus “Festive Mosaic” Christmas concert at McDougall-Garneau United Church on November 28
@ 7:00pm. Doors open 6:30pm.

5. Ukrainian Bandurist Chorus of North America “A Ukrainian Christmas” concert at Robertson Wesley United Church on

December 5 @ 7:00pm.

Budget Preparation for 2027 — The Board of Management is starting to prepare the budget for next year. Please contact any
members of the Board with your expenditure needs and revenue forecasts.

Report from Sobor XXV - I've been negligent by not announcing before now — those who wish to receive a copy of the delegates’
written report of the Sobor XXV which occurred July 2025, please contact Michael Zukiwsky.

Please continue to pray for His Eminence Archbishop Ilarion of Winnipeg and the Central Eparchy, Metropolitan of the Ukrainian
Orthodox Church of Canada, for our parish priest Fr. Roman Shiyan, and for their families that God grant them well-being,
strength, and wisdom so our UOCC and our Sobor Parish can flourish.

| thank Serhiy Yakovenko for translating this article into the Ukrainian language. If you have any questions or suggestions
regarding this edition or otherwise, please call me on my cell (780) 660-0789 or email me at mjz@telus.net or call and leave a
message on the Parish office (780) 469-1463 or send an email to info@uocc-standrew.ca.

Yours truly,

Michael Zukiwsky, Board President, St. Andrew’s Ukrainian Orthodox Sobor Parish
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President’s Message Continued
Cnaa Icycy Xpucty! CnaBa HaBikn!CnaBa YkpaiHi! lepoam Cnaga!l
Lopori napadiaHn Ta apysi!

[na MeHe Benvka YecTb NMCaTKM LIKO CTaTTHO A4/1A Bac, Hawmx napadiaH i gpysie, Npo Hawly cobopHy napadito. MonepeaHi BUNycku
6toneteHs «Outreach» Mo>kHa npounTaTth Ha BebcanTi napadii: https://uocc-standrew.ca/outreach-newsletters/

Cnis y uepksi — KapeH 'pelsc HelogasHo noyana gonomaratv Opuci Bnosep Ta go6poginui Hatanii LUuaH cnisatv nig yac Hawwmx
HeninbHUX BoxxecTBeHHMX JliTyprii — askyemo, KapeHr! Byap nacka, no3HaomTtecs 3 Her0 Ta [ONOMOXKITh i nouyBaTUCA AK yaoMa —
MO>K/IMBO, Hallia Napadis cTaHe 4nA Hei AyXOBHOK AOMIBKOH. AKLLO BM MoxeTe | MaeTe baykaHHA 4ONOMOITU HalLKM askaM abo HaBiTb
o4O0NUTK rpyny cnieakis, 6yab nacka, nosigomre npo e o. PomaHy abo MeHi, i 3po6imMo Bce MoxxnumBe, W06 AOMOMOITY HaLlLMM KaHTOpaM.

Co6op 3axigHoi €napxii — Ak nosigoMnanocsa paniwwe, Cobop 3axigHoi €Enapxii BiabyaeTtbca B cyboTy, 31 >KOBTHSA, y 3ani napadii Cs.
Mwuxaina, nounHaroun 3 8:00 paHky, a B Heginto, 1 niuctonaaa, y YkpaiHcekoMy MNpaBocnasHoMy KaTeapanbHoMy Cobopi Ce. IBaHa
XpecTtutensa Binbyaetbca Apxiepericbka boxxectBeHHa JliTyprisi. Y 3B'A3ky 3 unM, boxkecTBeHHa Jlitypria B Hawin CobopHin napadii 1
nucTtonapga He Biabyaetbca. OTeub PoMaH Ta Tpoe generartis i3 UMcna MMpAH Bi3bMyTb y4acTb y 3acigaHHaX y cyboTy: BisiaH Ta EpHecT
CkakyH i Muxarino XXykiBcbkui.

XpamoBe cBaTo Hawoi Co6opHoi napadii — 29 nucTonaga My Big3HavyaemMo XpaMose cBATo Haloi CobopHoi napadii, konu
BLLAHOBYEMO CBATOr0, Ha YeCTb AKOTO HAa3BaHO HalLLly napadito — CeaToro AHapia MepesoasaHoro. Ham Hag3BMYaliHo WacTuno, Wwo Voro
BucokonpeocesaLeHCTBO MUTpoNonuT lnapioH 6yB NPUCYTHIN Ha HaLLIOMY CBATI NPOTAroM 6araTbox MUHYMMX POKIB, | MK cnogiBaemocs,
LLLO BiH 3MOXKe 3aBiTaTh A0 Hac i Ha Le ManbyTHe cBATKYBaHHA. binbLue iHpopMauii 6yae HagicnaHo enekTPOHHO MOLLUTOR Ta byae
[ocTynHo B napadii.

ManbyTHi noajii — Y Hanbnuui Kinbka TUXKHIB BiabyaeTbca YMMaso Nogir, Ha Aki 8 xouy 3BepHyTH Bally yBary. byab nacka, Biasigante ix,
AKLLO MaTMMeTe MOXK/IMBICTb. AdiLli nogir 6yayTe po3MiLLleHi Ha AoLkax orofolleHb Napadii Ta HagicnaHi eNeKTPOHHOR MOLLUTOH.

1. Buctyn vonosivoro aHcaMbsto «Axios» (nepemoxkua npemii Juno 2026 poky) 3 Nporpamoro «YKpaiHCbKM BOEHHWNN PEKBIEM» Y
YkpaiHcbkin Katonunupkin Liepksi Ce. Bacunia 6 nnctonaga o 19:00.

2. OpkecTtp «Pa3zom» — «KoHuepT €aHocTi» B YkpaiHcbkoMy [MpaBocnaBHoMy KategpanbHoMy Cob6opi C.. IBaHa XpecTtutena 14
nnctonaga. MonebeHb 0 17:30, koHUepT 0 18:30.

3. BuaHyBaHHA nam'ati xxepTs lonogomopy B Mepii EaMoHTOHa 28 nuctonaga o 12:30.

4. PizgBaHu KoHLEepPT YKpaiHCbKOro 4o/0oBivoro xopy «ABip» nig Haseoto «CeATKoBa Mo3aika» B O6'egHaHin uepksi Makdyranna-
lapHo (McDougall-Garneau United Church) 28 nuctonaga o 19:00. [gepi BigumHAtoTbCA 0 18:30.

5. KoHuepT YkpaiHcbkoro Xopy baHaypucTis lMiBHiuHOT AMepuKkn «YkpaiHcbke PizgBo» B O6'egHaHil Lepkei Po6epTcoH-Becni
(Robertson Wesley United Church) 5 rpyaHsa o 19:00.

Migrotoeka 6rop>keTy Ha 2027 pik — YnpaBa po3noynHae NigrotoBky 610a>KeTy Ha HacTynHUM pik. Byab nacka, 3B'axiTbca 3 byab-aKmm
uneHoMm Ynpasu, W06 NOBIAOMUTM NPO CBOI NOTPebU LLLOA0 BATPAT i MPOrHO3M AOXOAIB.

3BiT i3 XXV Cob6opy — 3 Moro 60ky 6yno Heaors840M He Oro/sIoCUTU MPo Lie paHille: Ti, XTo 6aykae 0TpruMaTh Konito MMCbMOBOTO 3BiTy
neneratis XXV Cobopy, akmi Bigdysca y nnnHi 2025 poky, 6yab nacka, 3BepHiTbca Ao Muxanna XXykiBcbkoro.

MpocuMo Hagani MonuTrcA 3a Moro BrcokonpeocsaLleHcTBO Apxienunckona BiHHinera ta LieHTpanbHoi €napxii InapioHa, Mutpononuta
YkpaiHcbkoi MpaesocnaeHoi Llepkeu KaHaawm, 3a Haworo napadianbHoro ceawleHnka o. PomaHa LLnaHa Ta 3a ixHi pogmHn, wob locnogp
napyBaB iM gobpobyT, cuny n MyapicTb ans npousitTaHHA Hawoi YILK ta Hawoi Co6opHoi napadii.

A paxyro Ceprito AkoBeHKy 3a nepeknag, Liei cTaTTi yKpaiHCbKO MOBOH. AKLLO Yy Bac € 3annTaHHA Y NPONO3KLi 040 LIbOro BUMYCKY
abo 3 iHWnX NuTaHb, 6yab nacka, TenedoHynTe MeHi Ha MobinbHMIA (780) 660-0789, NULLITL Ha eNeKTPOHHY NoLTy mjz@telus.net,
3anvLanTe NoBigoMIeHHA Y KaHuenapii napadii 3a TenedoHom (780) 469-1463 abo HaacunanTe nucT Ha info@uocc-standrew.ca.

3 noearoto,

Muxawnno )KykiBcbkuii, lonoea Ynpaeu CobopHoi lNMapadii YkpaiHcbkoi lNpaBocnaBHoi Liepken CB. AHApIA 9
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COI03 YKPAIHOK KAHAIU

St. Andrew’s Ukrainian Orthodox Ladies Auxiliary (SAUOLA) Branch By Vivian Skakun

Glory Be To Jesus Christ,

Dear Members, Associate Members and Friends of the Parish,

St. Andrew's Ladies Auxiliary is preparing products for the CHRISTMAS BAKE SALE to be held on Saturday
December 12t Intake of bake sale items will be on Friday, December 11t from 5 to 7 pm and Saturday

December 12 from9to 12 pm.

We are scheduling work bees. These are tentative dates and may change due to unforeseen circumstances.
We will let you know of any changes.

Those that are able to come please notify either Kathy Buchanan at 780-466-5297,
or let me (Vivian Skakun) know electronically at bluemalva@shaw.ca or call 780 434-0543.

Kathy judges how much filling or how many recipes of dough to make depending on the how many volunteers
plan on coming to help. Please call to let us know you are available and on the days listed below.

We invite you to volunteer for the following workshop times:

Monday, November 2 - coring steaming cabbage start at 8:00 a.m. and cutting cabbage starting at 9:00 a.m.
Wednesday, November 4 - cabbage rolls starting at 9:00 a.m.

Thursday, November 19 - peeling potatoes and make fillings at 12:30 p.m.
Friday, November 20 - making pyrohy at 9:00 am

Tuesday November 24. - Peeling potatoes and make fillings at 12:30 p.m.
Wednesday November 25 - Make pyrohy at 9:00 a.m.

Thursday December 3 - Peel potatoes and make fillings at 12:30 p.m.
Friday December 4 - Make pyrohy at. 9:00 a.m.
Friday December 11 - Make pies 9:00 a.m.

In Christ,
Vivian Skakun, President, St. Andrew’s Ladies Auxiliary

Next Fellowsticpps — Tovember § and 25
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The Golden Age Club invites all senior members and friends of the church to join in fellowship, fun, and
activities. We celebrate the wisdom, experience, and joy of our senior community through monthly
gatherings, shared meals, and enjoyable programs.

We meet every Tuesday from 9:30 am to Noon in the church cultural hall.

For more information, please contact Eugene Luchka at 780-919-8863.

Please visit our new Facebook page! St. Andrew's Ukrainian Orthodox Sobor parish in
Edmonton, AB

St. Andrew’s Ukrainian Orthodox Sobor Parish INEETEM © vessace |
in Edmonton, AB

32 followers + 0 following
Make us your spiritual home
adAITe B HAC CBIA (OEHI

Q Search

Do you have photos of recent events at our Parish? If so, please submit
them for consideration in the Outreach. Your input is valuable! Please email
them to: info@uocc-standrew.ca

Deadline for Newsletter Submissions

The deadline for the December Outreach is November 15t Please provide
your submission by email to norine.murrell@uocc-standrew.ca
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St. Andrew’s Ukrainian Orthodox Sobor

Very Rev. Archpriest Dr. Roman |. Shiyan
780-994-8721 or fr.roman.shiyan@gmail.com

November 2026 Schedule

November 1- Hierarchical Divine Liturgy at St. John’s Cathedral at 9:30 am. No service at St.
Andrew’s Sobor.

November 4 (Wednesday) — Noon Service at St. Michael’s Senior Home at 10:30 am
November 7 (Saturday) - Great Vespers at 5:00 pm with the Rite of Confession to follow
November 8 - Reading of the Hours and Confession at 9:30 am. Divine Liturgy at 10:00 am
November 14 (Saturday) — “The Orthodox Faith and Orthodox Living” class at 3:00 p.m.
November 14 (Saturday) - Great Vespers at 4:00 pm with the Rite of Confession to follow

November 15 - Reading of the Hours and Confession at 9:30 am. Divine Liturgy at 10:00 am
*Beginning of the Nativity Fast

November 20 (Friday) — Great Vespers with Litiya at 5:00 pm with the Rite of Confession to
follow

November 21 (Saturday) +ENTRY TO THE TEMPLE OF THE MOST HOLY THEOTOKOS - Reading
of the Hours and Confession at 9:30 am. Divine Liturgy at 10:00 am

November 22- Reading of the Hours and Confession at 9:30 am. Divine Liturgy at 10:00 am
November 27 (Friday). Akathist to the Holy Theotokos and Ever Virgin Mary at 5:00 pm
November 28 (Saturday) — “The Orthodox Faith and Orthodox Living” class at 3:30 p.m.

November 28 (Saturday) — Great Vespers with Litiya at 5:00 pm with the Rite of Confession to
follow

November 29 — St. Andrew’s Sobor’s KHRAM (Patron saint celebration) 9:30 am Confession
10:00 am Divine Liturgy

If you have any questions, please contact Father Roman on his cell at 780-994-8721 or email:
fr.roman.shiyan@gmail.com



YKkpalHCcbKu# npasocnaBsHn Cobop CeBATOoro anocrona
AHppin

HacTtosaTtenb oteub npotoiepen a-p PomaH LUunsaH
780-994-8721 a6o fr.roman.shiyan@gmail.com
Po3knapn cnyx6 i knaciB Ha nuctonag 2026 poky

1 nuctonaga — Apxiepencbka boxectBeHHa JliTypria y KadegpansHomy cobopi
Cegaroro IBaHa 0 9:30 paHky. Y Cobopi CesaTtoro AHapis cnyxotu He byae.

4 nuctonaga (cepena) — O6igHMUs y ByamMHKy Ana nogen noxmnoro Biky CBAToro
Mwuxawnna o 10:30 paHky

7 nuctonapga (cybota) — Benuka BevipHsa o 17:00 3 YnHoM cnosigi nicns cnyxom

8 nuctonaga — YutanHsa Yacis Ta cnosigb 0 9:30 paHky. boxectBeHHa JliTyprisa o 10:00
paHKy

14 nuctonaga (cybota) — 3aHATTA «[1paBocnaBHa Bipa Ta NpaBOCMaBHE XUTTS» O
15:00

14 nuctonaga (cybota) — Benuka BedipHa o 16:00 3 ymHOM cnosigi nicns cryxou

15 nuctonaga — YntaHHsa Yacis ta cnosigb 0 9:30 paHky. boxxecTtseHHa JliTypria o
10:00 paHky *To4vaTok PisgBaHOro nocry

20 nuctonaga (n'aTHUUs) — Benuka BedipH4a 3 nitieto o 17:00, nicna sikol BiabyaeTbes
YMH cnoBiAai

21 nuctonapa (cy6ora) +BBEOEHHA 0O XPAMY NPECBATOI BOrorPoauL| -
YutaHHga Yacis Ta cnosigb 0 9:30 paHky. boxectseHHa JliTypris o 10:00 paHky

22 nuctonaga - YutaHHa Yacis Ta cnosigb 0 9:30 paHky. boxectBeHHa Jlitypria o 10:00
paHKy

27 nuctonaga (n'atHuus). Akadict go Cesatoi boropoguui Ta MNMpucHoaisn Mapii o 17:00
Be4opa

28 nuctonaga (cy6ota) — 3aHATTS «[paBocnaBHa Bipa Ta NpPaBOCMABHE XUTTSA» O
15:30

28 nuctonaga (cybota) — Benuka BedipHa 3 niTieto o 17:00, nicnsa skol BiadyaeTbes YnMH
cnosigi.

29 nuctonaga — XPAM (cBsto cesaToro nokposutens) Cobopy Ceatoro AHApis.
UntaHHa Yacis Ta cnosigb 0 9:30 paHky. boxxectseHHa JliTypria o 10:00 paHky
13
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GCYMK - ukniNian oRTHODOX YoUTH

YKPAIHCbKA NMPABOC/TABHA MOJ104b

NOVEMBER ACTIVITIES -
EDMONTON

Wednesday, November 11th 9:00 am - 1:00 pm

* Panachyda for the fallen soldiers. (St. John’s
Cathedral) Cemeteries will be visited
and poppies placed on the graves of
the fallen soldiers. Pizza back at
St. John’s cultural center,
followed with making Christmas
ornaments.

Senior CYMK
s for ages 14
and older

e Sunday, November 22nd - 1:00 pm -
Preparing koliady/continuing wheat weaving
St. John’s Cultural Centre.

Please let our CYMK president know if you are
attending an activity!

Coro3 YkpaiHcbkoi Monoal Kanagu

For more information contact CYMK president Simon at
simonbaydal@gmail.com

CYMK - Ukrainian Orthodox youth has existed for over 95 years. This
organization focuses on the Orthodox faith, Ukrainian culture, leadership,
and building community. From faith talks, to sports, to music and art -
CYMK has activities for all interests. The senior CYMK local in Edmonton
is based at the Ukrainian Orthodox Cathedral of St. John the Baptist, and
is open to all Ukrainian Orthodox youth from the ages of 14 and older
(university students are welcome!) At CYMK youth/young adults are able
to plan events/activities with the guidance of advisors. Advisors for
Edmonton CYMK are Susan Jereniuk and Lesia Pohoreski. For more
information you are welcome to contact the CYMK president - Simon
Bayda ( email is on poster) or one of the advisors :

sjereniuk@gmail.com pohoreskil@gmail.com .

14
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UKRAINIAN
WAR

REQUIEM _
NATIONAL TOUR V.o e oiici

OVER SO . FEATURING: Edmonton 14
CHORISTERS 5 Soloists from Ukraine /> 5:30 PM Moleben (Prayer Service)
Axios Men’s Ensemble Andriana Chuchman, Soprano ’ 6:30 PM -Concert @ St.Johns Culture Centre

Pro Coro Canada John Tessier, Tenor 10611 110 Ave, Edmonton
Michael Zaugg, Conductor :
Nove ZI wrm C Imn
November 6 ‘Edmonton ‘ 28! ' ’g
November 7 Saskatoon
November 8 \X"innipeg ‘ o U lerviinicn Dapee Company
November 10  Montreal Fi (’Vé’ﬂ(l
November 11 Ottawa i!‘ ’
November 12 Hamilton ," M w 12 and. dndeFFREE
November 13  London '. Deryna ' 53'
November 14 * Kitchener — n
November 15  Toronto , 2 9 Tickets: axiosmensensemble.com '! P For TicketS' ppyno. 7800057489
- _. g Scan QR code or Visit website

https://buytickets.at/razomorchestra/2473550

haruy of Darmagston

BUIAHYBAHHS MAMSTIKEP | SAVETHED ATE 3
FOJIOJIOMOPY e

HOLODOMOR COMMEMORATION

Saturday

s NOVEMBER 28

SATURDAY { 3P _' 2026
NOVEMBER 28,2026 g , e -
lZ:féOPM | ; ealtve \// //-.)///('

[DMONTON CITY HALL s v JOIN US FOR AN L.LNI‘(,}HI IKHA 'IIAN CAROLS AND
1SIR WINSTON CHURCHILL SQUARE %, 2 A5/ SELOVED CHRISTHMAS MUSIC

YAVIR UMCE AND GUEST PERFORMERS

.....

7:00 PM - DOORS OPEN 6:30 PM

Dr. Lubomyr Luciuk
ocies- =~ MCDOUGALL-GARNEAU UNITED CHURCH
I HTAC { 10086 MACDONALD DR NW




UKRAINIAN BANDURIST CHORUS ‘.M

OF NORTH AMERICA S e

- YKPAIHCbKA KAMNENA BAHAYPWCTIB '.’.'-' »

MBHIMHOI AMEPUKA

OLEH MAHLAY
ortistic director - CONdULLor

| A UKRAINIAN CHRISTMAS
VKPAIHC I)I\ PISABO

Ca Ig(\ AW /\I I erta

December 4, 2026 | 7:00 pm

GRACE PRESBYTERIAN CHURCH
1009 15 Ave SW, Caigary

Fdmonton. Alberta
December 5. 2026 | 7:00 pm

ROBERTSON-WESLEY UNITED CHURCH
10209 123 St NW, Edmonton

UBC YOUTH INITIATIVE: FREE for 22 and under

PEF SHEVCHENKO
INI] FOUNDATION

BANDURA.ORG/EVENTS




Christmas Bake Sale

Saturday, December 12, 2026

1:00 - 3:00 p.m.
St. Andrew’s Ukrainian Orthodox Sobor Parish

0831 — 75™ Street

e Christmas Baking
o Pies (A variety of baked pies)
e Cabbage Rolls

e Pyrohy (cottage cheese and potato or cheddar and
potato)

e Sausage
Wheat, and much more!

Sponsored by St. Andrew’s Ukraiman Orthodox Ladies Auxiliary




